
ULTRA OPEN EARBUDS (2.generácia)



DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Prečítajte si, prosím, všetky bezpečnostné pokyny a návody na použitie a uschovajte ich.
Vyhlásenie o zhode a ďalšie informácie o zhode výrobku nájdete na adrese: www.Bose.com/compliance

Spoločnosť Bose Corporation týmto vyhlasuje, že tento výrobok spĺňa základné požiadavky a ďalšie príslušné 
ustanovenia smernice 2014/53/EÚ a všetky ďalšie platné požiadavky smerníc EÚ.

Dôležité bezpečnostné pokyny
Toto zariadenie nepoužívajte v blízkosti vody.

Čistite ho iba suchou handričkou.

Používajte iba príslušenstvo určené výrobcom.

Všetky opravy zverte kvalifikovanému personálu. Oprava je potrebná, ak výrobok nefunguje normálne alebo bol fyzicky 
poškodený.

 VAROVANIE/UPOZORNENIE

• Aby nedošlo k náhodnému prehltnutiu, uchovávajte výrobok mimo dosahu detí a domácich zvierat. Výrobok obsahuje 
batériu, ktorá môže byť pri prehltnutí nebezpečná. V prípade prehltnutia okamžite vyhľadajte lekársku pomoc. Ak 
výrobok nepoužívate, uchovávajte ho mimo dosahu detí a domácich zvierat.

• Výrobok nie je určený na používanie deťmi.

• Aby ste predišli poškodeniu sluchu, nepoužívajte slúchadlá pri vysokej hlasitosti. Pred nasadením slúchadiel do uší 
najskôr znížte hlasitosť na výrobku a potom ju postupne zvyšujte, kým nedosiahnete príjemnú, miernu úroveň počúvania.

• Aby ste predišli poškodeniu sluchu, nevkladajte slúchadlo priamo do zvukovodu. Noste slúchadlá tak, aby 
reproduktor ležal na vonkajšom okraji ucha a telo slúchadla za uchom. Ďalšie informácie o tom, ako nosiť 
slúchadlá, nájdete na strane 12.

• Používanie tohto výrobku pri riadení vozidla môže byť v niektorých lokalitách zakázané zákonom. Buďte 
opatrní a dodržiavajte platné zákony. Okamžite prestaňte tento výrobok používať, ak narúša vašu schopnosť 
zostať ostražití alebo bráni vnímaniu okolných zvukov, vrátane alarmov a výstražných signálov, pri riadení 
vozidla.

• Buďte opatrní, ak používate tieto slúchadlá pri akejkoľvek činnosti, ktorá vyžaduje vašu pozornosť. Nepoužívajte 
slúchadlá, ak by neschopnosť jasne počuť okolité zvuky mohla predstavovať nebezpečenstvo pre vás alebo pre 
ostatných, napríklad pri jazde na bicykli alebo pri chôdzi v premávke alebo v jej blízkosti, na stavenisku, pri železničnej 
trati atď.

• Výrobok NEPONORUJTE do vody ani ho nevystavujte vode po dlhšiu dobu.

• Ak zistíte, že z výrobku sála teplo, ihneď ho odložte.

Tento symbol znamená, že používanie tohto výrobku s nekompatibilnou alebo nesprávne nainštalovanou 
batériou môže predstavovať bezpečnostné riziko. Ohľadom možností servisu batérií sa obráťte na 
zákaznícky servis spoločnosti Bose alebo navštívte webovú stránkubose.com/batt , kde získate ďalšie 
informácie.

Obsahuje malé časti, ktoré môžu predstavovať riziko zadusenia. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

Tento výrobok obsahuje magnetický materiál. Porozprávajte sa so svojím lekárom, či by to mohlo ovplyvniť váš implantovaný 
zdravotnícky prístroj.

• NEVYKONÁVAJTE na tomto výrobku žiadne neautorizované úpravy.

• Uchovávajte výrobok mimo dosahu ohňa a zdrojov tepla. NEUMIESTŇUJTE na výrobok ani do jeho blízkosti 
zdroje otvoreného ohňa, ako sú zapálené sviečky.

• Tento výrobok používajte výlučne s napájacím zdrojom LPS schváleným príslušným orgánom, ktorý spĺňa miestne 
regulačné požiadavky (napr. UL, CSA, VDE, CCC).

http://www.bose.com/compliance
http://bose.com/batt
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• Batéria dodávaná s týmto výrobkom môže pri nesprávnom zaobchádzaní, nesprávnej výmene alebo výmene za 
nesprávny typ predstavovať riziko požiaru alebo chemických popálenín.

• Ak dôjde k úniku tekutiny z batérie, nedovoľte, aby sa tekutina dostala do kontaktu s pokožkou alebo očami. V 
prípade kontaktu vyhľadajte lekársku pomoc.

• Nevystavujte výrobky obsahujúce batérie nadmernému teplu (napr. pri skladovaní na priamom slnku, v blízkosti ohňa 
atď.).

• Tento výrobok smie byť prevádzkovaný iba s kompatibilnými batériami certifikovanými spoločnosťou Bose.
Ohľadom možností servisu batérií sa obráťte na zákaznícky servis spoločnosti Bose.

• Pred nabíjaním utrite pot zo slúchadiel a nabíjacieho puzdra.

• Veko nabíjacieho puzdra by malo byť pevne uzavreté, keď sa puzdro nosí alebo prenáša vo vrecku, kabelke alebo taške.

VAROVANIE: Nevystavujte výrobok žiadnym chemickým látkam, ktoré neboli špecifikované spoločnosťou Bose, vrátane, 
ale nie výlučne, mazív, čistiacich prostriedkov, kontaktných sprejov alebo rozpúšťadiel na báze uhľovodíkov. Vystavenie 
týmto látkam môže viesť k poškodeniu plastového materiálu, čo môže mať za následok prasknutie a/alebo vznik 
nebezpečnej situácie.



INFORMÁCIE O REGULAČNÝCH A PRÁVNYCH 
POŽIADAVKÁCH

POZNÁMKA: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, že spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15 
predpisov FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým rušením v obytných 
priestoroch. Toto zariadenie generuje, využíva a môže vyžarovať vysokofrekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a 
používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že v 
konkrétnej inštalácii k rušeniu nedôjde. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rozhlasového alebo televízneho 
príjmu, čo je možné zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, odporúča sa, aby sa používateľ pokúsil odstrániť rušenie jedným 
alebo viacerými z nasledujúcich opatrení:

• Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímača alebo antény.

• Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.

• Pripojte zariadenie do zásuvky v inom elektrickom okruhu, ako je ten, ku ktorému je pripojený prijímač.

• Obráťte sa o pomoc na predajcu alebo skúseného technika špecializovaného na rozhlas a televíziu.

Zmeny alebo úpravy, ktoré neboli výslovne schválené spoločnosťou Bose Corporation, môžu viesť k strate oprávnenia používateľa na 
prevádzku tohto zariadenia.

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 predpisov FCC.

Prevádzka podlieha týmto dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a
(2) toto zariadenie musí znášať akékoľvek prijímané rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduce 
fungovanie.

Toto zariadenie obsahuje vysielač(e)/prijímač(e) oslobodené od licenčnej povinnosti, ktoré spĺňajú požiadavky RSS pre zariadenia 
oslobodené od licenčnej povinnosti stanovené kanadským ministerstvom pre inovácie, vedu a hospodársky rozvoj (Innovation, 
Science and Economic Development Canada). Prevádzka podlieha týmto dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie.

2. Toto zariadenie musí znášať akékoľvek rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduci prevádzkový režim zariadenia.

Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu stanovené FCC a kanadským úradom ISED pre širokú verejnosť. Tento vysielač 
nesmie byť umiestnený na tom istom mieste ani prevádzkovaný spoločne s žiadnou inou anténou alebo vysielačom.

FCC ID: A94638L / A94638R | IC: 3232A-638L / 3232A-638R

Model puzdra: 444638 | Model pravého slúchadla: 638R | Model ľavého slúchadla: 638L CAN 

ICES (B) / NMB (B)

CAN RSS-216 / CNR-216

Pre Európu: Prevádzkové frekvenčné pásmo 2400 až 2483,5 MHz. Maximálny vysielací výkon nižší ako 20 dBm EIRP. | 
Prevádzkové frekvenčné pásmo: 111 kHz – 148 kHz. Maximálny vysielací výkon je nižší ako 37,7 dBuA/m. | Maximálny 
vysielací výkon je nižší ako regulačné limity EÚ, takže testovanie SAR podľa predpisov EÚ nie je potrebné a výrobok je od 
tejto povinnosti oslobodený v súlade s platnými predpismi.

Tento symbol znamená, že výrobok nesmie byť vyhodený ako domový odpad, ale mal by byť odovzdaný do 
príslušného zberného miesta na recykláciu. Správna likvidácia a recyklácia pomáha chrániť prírodné zdroje, 
ľudské zdravie a životné prostredie. Ďalšie informácie o likvidácii a recyklácii tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, u likvidačnej služby alebo v obchode, kde ste tento výrobok zakúpili.

Technické predpisy pre nízkovýkonné vysokofrekvenčné zariadenia: Bez povolenia udeleného NCC nesmie žiadna 
spoločnosť, podnik ani používateľ meniť frekvenciu, zvyšovať vysielací výkon ani meniť pôvodné charakteristiky a výkon 
schválených nízkovýkonných vysokofrekvenčných zariadení. Vysokofrekvenčné zariadenia s nízkym výkonom nesmú 
ovplyvňovať bezpečnosť lietadiel ani rušiť legálnu komunikáciu; v prípade zistenia rušenia je používateľ povinný okamžite 
prerušiť prevádzku, kým nedôjde k odstráneniu rušenia. Pod uvedenou legálnou komunikáciou sa rozumie rádiová 
komunikácia prevádzkovaná v súlade so zákonom o správe telekomunikácií. Vysokofrekvenčné zariadenia s nízkym 
prietokom musia byť odolné voči rušeniu zo strany legálnej komunikácie alebo zariadení vyžarujúcich rádiové vlny v 
pásme ISM.



INFORMÁCIE O REGULAČNÝCH A PRÁVNYCH 
POŽIADAVKÁCH

Výkon dodávaný nabíjačkou musí byť v rozmedzí od minimálne 2,5 W, ako to vyžaduje rádiové zariadenie, do 
maximálne 2,5 W, aby sa dosiahla maximálna rýchlosť nabíjania.

NEPOKÚŠAJTE sa vybrať dobíjateľnú lítium-iónovú batériu z tohto výrobku. Ak ju chcete vybrať, obráťte sa na miestneho 
predajcu spoločnosti Bose alebo iného kvalifikovaného odborníka.

Informácie o stave napájania: Tento výrobok je v súlade so smernicou 2009/125/ES o požiadavkách na ekodizajn 
energetických výrobkov a nariadením z roku 2020 o ekodizajne energetických výrobkov a energetických informáciách 
(novela) (odchod z EÚ) a spĺňa požiadavky nariadenia Komisie (EÚ) 2023/826. Informácie o spotrebe energie v rôznych 
režimoch pohotovosti a o čase, po ktorom sa výrobok automaticky vráti do týchto režimov, nájdete na stránke 
www.Bose.com/compliance, kde vyberte tento predpis.

Použité batérie prosím likvidujte riadne v súlade s miestnymi predpismi. Nespalujte ich.

Názvy a obsah toxických alebo nebezpečných látok alebo prvkov

Toxické alebo nebezpečné látky a prvky

Názov zložky
Olovo 
(Pb)

Ortuť (Hg) Kadmium (Cd) Šesťvalentný 

chróm (Cr(VI))

Polybromovaný bifenyl 

(PBB)
Polybromovaný 

difenyléter (PBDE)

PCB X O O O O O

Kovové diely X O O O O O

Plastové diely O O O O O O

Rečníci X O O O O O

Káble X O O O O O

Táto tabuľka je zostavená v súlade s ustanoveniami normy SJ/T 11364.

O: Označuje, že obsah tejto toxické alebo nebezpečné látky vo všetkých homogénnych materiáloch použitých na túto 

súčasť je nižší ako limitná hodnota stanovená normou GB/T 26572.

X: Označuje, že obsah tejto toxické alebo nebezpečné látky v aspoň jednom z homogénnych materiálov použitých na túto 

súčiastku prekračuje limitnú hodnotu stanovenú normou GB/T 26572.

Obmedzené látky a ich chemické symboly

Jednotka
Olovo 
(Pb)

Ortuť (Hg)
Kadmium (Cd)

Šesťvalentný 
chróm (Cr+6)

Polybromované 
bifenyly (PBB)

Polybromované 

difenylétery (PBDE)

PCB - b b b b b

Kovové diely - b b b b b

Plastové diely b b b b b b

Rečníci - b b b b b

Káble - b b b b b

Poznámka 1: „b“ znamená, že percentuálny obsah obmedzenej látky neprekračuje referenčnú hodnotu prítomnosti.

Poznámka 2: Znak „−“ znamená, že obmedzená látka spadá pod výnimku.

2,5 – 2,5
W

http://www.bose.com/compliance
http://www.bose.com/compliance
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POŽIADAVKÁCH

Dovozcovia: Bose Products B.V., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Holandsko
| Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefónne číslo:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7. poschodie, č. 2, sekcia 3, Minsheng E. Road, okres Zhongshan, Tchaj-pej 104511, telefónne 
číslo: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londýn W1F 7SP

Servisné telefónne číslo pre Mexiko: 0800-266-0292 

Výstupná kapacita: 400 mAh (nabíjacie puzdro) Menovitý 

vstupný prúd nabíjacieho puzdra: 5 Vp, 1 A

Vstupné parametre ľavého a pravého slúchadla: 5,21 Vp, 0,1 A

Model: 444638. Bezdrôtové slúchadlá s nabíjacím puzdrom. Číslo CMIIT je uvedené na kartónovom

obal. Na tento produkt sa vzťahuje licenčná zmluva spoločnosti Bose pre koncových používateľov: 
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

Na tento produkt sa vzťahuje obmedzená záruka spoločnosti Bose, ktorá je k dispozícii na adrese worldwide.Bose.com/Warranty

Informácie o licenciách: Ak chcete zobraziť informácie o licenciách, ktoré sa vzťahujú na softvérové balíky tretích strán 
obsiahnuté ako súčasť slúchadiel Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie), použite aplikáciu Bose. K týmto informáciám sa 
dostanete z ponuky Nastavenia.

Apple, logo Apple, iPad a iPhone sú ochranné známky spoločnosti Apple Inc., registrované v USA a ďalších krajinách. Ochranná 
známka „iPhone“ sa v Japonsku používa na základe licencie od spoločnosti Aiphone K.K. App Store je servisná značka spoločnosti
spoločnosti Apple Inc.

Použitie označenia „Made for Apple“ znamená, že dané príslušenstvo bolo navrhnuté špeciálne na pripojenie k produktom 
Apple uvedeným v označení a bolo certifikované vývojárom ako spĺňajúce výkonnostné štandardy spoločnosti Apple. 
Spoločnosť Apple nenesie zodpovednosť za fungovanie tohto zariadenia ani za jeho súlad s bezpečnostnými a 
regulačnými normami.

Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie týchto 
značiek spoločnosťou Bose Corporation prebieha na základe licencie.

Google, Android a Google Play sú ochranné známky spoločnosti Google LLC.

Snapdragon Sound je produktom spoločnosti Qualcomm Technologies, Inc. a/alebo jej dcérskych spoločností. 
Qualcomm, Snapdragon a Snapdragon Sound sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti 
Qualcomm Incorporated.

USB Type-C® a USB-C® sú registrované ochranné známky spoločnosti USB Implementers Forum.

Bose a logo B sú ochranné známky spoločnosti Bose Corporation. | Centrála spoločnosti Bose Corporation: 1-877-230-5639
| ©2026 Bose Corporation. Žiadna časť tohto diela nesmie byť reprodukovaná, upravovaná, šírená ani inak používaná bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu.

Umiestnenie dátumového kódu, sériového čísla a regulačných označení: Dátumový kód a niektoré regulačné označenia 
sa nachádzajú na vnútornej strane slúchadiel. Uchopte reproduktor a opatrne ohýbajte telo tak, aby sa informácie zobrazili. 
Sériové číslo sa nachádza na viečku nabíjacieho puzdra. Ďalšie regulačné označenia sa nachádzajú na spodnej strane 
nabíjacieho puzdra.

Vyplňte, prosím, a uchovajte si pre svoje záznamy
Sériové číslo: 
Číslo modelu: 444638

Uložte si účtenku. Teraz je vhodný čas na registráciu vášho produktu Bose. Môžete to jednoducho urobiť na stránke 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration

http://www.bose.com/legal/end-user-license-agreement
http://www.bose.com/legal/end-user-license-agreement
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
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ČO JE V BALENÍ

OBSAH

Skontrolujte, či balenie obsahuje nasledujúce súčasti:

Slúchadlá Bose Ultra Open (2.generácia)
Nabíjac

ie puzdro

POZNÁMKA: Ak sa zdá, že niektorá súčasť produktu chýba alebo je poškodená, nepoužívajte ho.
Na stránke support.Bose.com/uoe2 nájdete články o riešení problémov, videá a informácie 
o oprave alebo výmene produktu.



Nastavenia aplikácie

BOSE

BOSE

Aplikácia Bose vám umožňuje nastaviť a ovládať slúchadlá z akéhokoľvek zariadenia s operačným 
systémom de, ako je napríklad smartfón alebo tablet.

Pomocou aplikácie môžete spravovať pripojenie Bluetooth, nastavenia slúchadiel, 
upravovať zvuk, vyberať jazyk hlasových pokynov a získavať budúce aktualizácie a nové 
funkcie, ktoré spoločnosť Bose sprístupní.

POZNÁMKA: Ak ste si už vytvorili účet Bose pre iný produkt Bose, prečítajte si časť 
„Pridanie slúchadiel do existujúceho účtu“.

STIAHNITE SI APLIKÁCIU BOSE

1. Stiahnite si aplikáciu Bose do svojho zariadenia.

2. Postupujte podľa pokynov v aplikácii.

PRIDAJTE SLÚCHADLÁ K SÚČASNÉMU ÚČTU
Ak chcete pridať slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2.generácia), otvorte aplikáciu Bose a 
pridajte slúchadlá na obrazovke so zoznamom produktov.



AKO NOSIŤ

NASADITE SI SLÚCHADLÁ

1. Uchopte valcovitú časť slúchadla tak, aby tlačidlo bolo hore a označenie R 
(pravé) alebo L (ľavé) smerovalo k vám.

Tlačidlo

Označenie R/L 

Valcovitá časť

2. Nasaďte si slúchadlo do ucha a potom ho otočte tak, aby ležalo za uchom.

Reproduktor

Zavesenie Otočte Opieranie

3. Pre dosiahnutie najlepšej kvality zvuku a výkonu nastavte slúchadlo tak, aby na uchu 
tvorilo uhol približne 45°. Ak vám nesedí pohodlne alebo nie je dobre upevnené, 
posuňte ho mierne nahor alebo nadol, aby ste našli polohu, ktorá vám najviac vyhovuje.

4. Skontrolujte správne nasadenie (pozri stranu 13).

5. Zopakujte kroky 1–4 a nasaďte si druhú slúchadlovú mušľu.

R



AKO NOSIŤ

• Telo slúchadla je za uchom a 
tlačidlo smeruje nahor.

• Reproduktor slúchadla prilieha k 
vnútornej strane ucha a nie je 
zasunutý do zvukovodu.

• Slúchadlo je na uchu umiestnené 
pod uhlom približne 45°, môžete ho 
však pre väčšie pohodlie mierne 
posunúť nahor alebo nadol.

• Slúchadlo je pohodlné a 
pevne drží.

• Telo slúchadla sa nachádza na 
prednej strane ucha alebo tlačidlo 
smeruje nadol.

• Reproduktor slúchadla je zasunutý do 
zvukovodu namiesto toho, aby 
spočíval na vnútornej strane ucha.

• Telo slúchadla leží na vnútornej 
strane ucha namiesto toho, aby bolo 
za uchom.

• Slúchadlo je naklonené 
smerom nadol k brade alebo k 
ústam.

• Slúchadlo je nepohodlné, tlačí do 
ucha alebo je voľné či nestabilné.

SKONTROLUJTE SPRÁVNE USADENIE

Pohybujte hlavou hore a dole a zo strany na stranu, aby ste sa uistili, že slúchadlá sú stabilné a 
pohodlné. Potom skontrolujte správne usadenie pomocou zrkadla.

SPRÁVNE NASADENIE

NESPRÁVNE NASADENIE



POWER

ZAPNUTIE

Otvorte nabíjacie puzdro.

Slúchadlá sa zapnú. Kontrolka stavu slúchadiel svieti podľa stavu nabitia slúchadiel 
(pozri stranu 32). Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra svieti podľa úrovne nabitia batérie 
puzdra (pozri stranu 34).

Kontrolka stavu slúchadiel 

Kontrolka stavu nabíjacieho 

puzdra

POZNÁMKA: Po vyňatí slúchadiel z nabíjacieho puzdra puzdro zatvorte, aby ste predĺžili životnosť 
batérie a zabránili vniknutiu nečistôt do puzdra.



POWER

VYPNUTIE

1. Vložte obe slúchadlá do nabíjacieho puzdra.

Slúchadlá sa odpoja od vášho zariadenia a vypnú sa. Kontrolka stavu slúchadiel svieti 
podľa stavu nabíjania slúchadiel (pozri stranu 34).

2. Puzdro zatvorte.

Indikátor stavu nabíjacieho puzdra svieti podľa úrovne nabitia batérie puzdra 
(pozri stranu 34).



OVLÁDANIE
SLÚCHADIEL

Tlačidlo sa nachádza v hornej časti valcovitej časti každého slúchadla. Tlačidlá slúžia na 
ovládanie prehrávania médií, hlasitosti, telefónnych hovorov a vašej skratky (pozri stranu 20).

Tlačidlá

POZNÁMKA: Na ovládanie všetkých funkcií okrem hlasitosti môžete použiť ľubovoľné 
tlačidlo na slúchadle. Pri ovládaní hlasitosti majú tlačidlá na ľavom a pravom 
slúchadle odlišné funkcie (pozri stranu 17).

PREHRÁVANIE MÉDIÍ

OVLÁDANIE POSTUP

Prehrávanie/Pozast
avenie

Stlačte tlačidlo na ľavom alebo 
pravom slúchadle.

Preskočiť na 
ďalšiu 
skladbu

Dvakrát stlačte 
tlačidlo na
ľavom alebo pravom slúchadle.

Preskočiť na 
predchádzaj
úcu skladbu

Trikrát stlačte 
tlačidlo na
ľavom alebo pravom slúchadle.



OVLÁDANIE
SLÚCHADIEL

SKRATKA

OVLÁDANIE ČO ROBIŤ

Stlačte a podržte tlačidlo 
na ľavom alebo pravom 
slúchadle.

POZNÁMKY:

Použite 
skratku

• Ak chcete zmeniť 
skratku, použite 
aplikáciu Bose 
(pozri stranu 20).

• Ak každému 
slúchadlu priradíte 
inú skratku, stlačte 
a podržte 
príslušné tlačidlo 
na slúchadle 
(pozri stranu 20).

FUNKCIE HLASITOSTI

OVLÁDANIE POSTUP

Zvýšenie hlasitosti

Stlačte a podržte tlačidlo 
na pravom slúchadle.

Hlasitosť sa zvyšuje, 
pokiaľ tlačidlo držíte. 
Uvoľnite ho, akonáhle 
dosiahnete požadovanú 
hlasitosť.

Zníženie hlasitosti

Stlačte a podržte tlačidlo 
na ľavom slúchadle.

Hlasitosť sa znižuje, 
pokiaľ tlačidlo držíte. 
Akonáhle dosiahnete 
požadovanú hlasitosť, 
tlačidlo uvoľnite.

TIP: Hlasitosť môžete zvýšiť alebo znížiť aj pomocou ovládacích prvkov hlasitosti na vašom zariadení 
alebo v aplikácii Bose (pozri stranu 11).



OVLÁDANIE
SLÚCHADIEL

Automatická regulácia hlasitosti

Slúchadlá môžu automaticky upravovať hlasitosť zvuku v závislosti od úrovne hluku 
vo vašom okolí. Vďaka tomu zostáva hlasitosť zvuku v pomere k okolitému 
prostrediu konštantná.

Ak je funkcia Automatická hlasitosť zapnutá a úroveň hluku stúpne nad vašu základnú 
úroveň hlasitosti, hlasitosť zvuku sa po niekoľkých sekundách úmerne zvýši. Akonáhle 
úroveň hluku klesne, hlasitosť zvuku sa vráti na vašu základnú úroveň.

POZNÁMKY:

• Zvýšenie hlasitosti v reakcii na hluk môže trvať niekoľko sekúnd.

• Počas uskutočňovania alebo prijímania telefónneho hovoru je funkcia automatického 
nastavenia hlasitosti dočasne deaktivovaná. Po ukončení hovoru sa funkcia 
automatického nastavenia hlasitosti vráti k predchádzajúcemu nastaveniu.

Zapnutie funkcie Auto Volume
Funkcia automatického nastavenia hlasitosti je vo výchozom nastavení vypnutá. Ak ju chcete zapnúť, 
použite aplikáciu Bose. Túto možnosť nájdete v ponuke Nastavenia.

Ručné nastavenie hlasitosti pri zapnutej funkcii automatického nastavenia hlasitosti
Ak chcete nastaviť hlasitosť ručne, použite ovládacie prvky na slúchadlách (pozri stranu 17) 
alebo ovládacie prvky hlasitosti na vašom zariadení, kým nezačujete zmenu hlasitosti.

POZNÁMKA: Ak slúchadlá aktívne zvyšujú hlasitosť zvuku v dôsledku hluku, ručné 
nastavenie hlasitosti môže mať minimálny alebo len dočasný účinok, pokiaľ 
nezvýšite základné nastavenie nad aktuálnu úroveň. Ak chcete v tejto situácii znížiť 
hlasitosť, deaktivujte funkciu Auto Volume pomocou aplikácie Bose (pozri stranu 
11).



OVLÁDANIE
SLÚCHADIEL

TELEFÓNNE HOVORY

OVLÁDANIE POSTUP

Prijatie hovoru
Stlačte tlačidlo na ľavom 
alebo pravom slúchadle.

Ukončenie/od
mietnutie 
hovoru

Dvakrát stlačte tlačidlo 
na ľavom alebo pravom 
slúchadle.

Prijatie druhého 
prichádzajúceh
o hovoru a 
podržanie 
aktuálneho 
hovoru

Stlačte tlačidlo na ľavom 
alebo pravom slúchadle.

Odmietnutie 
druhého 
prichádzajúce
ho hovoru a 
pokračovanie 
v aktuálnom 
hovore

Dvakrát stlačte tlačidlo 
na ľavom alebo pravom 
slúchadle.

POZNÁMKA: Pre optimálny výkon mikrofónu:

• Uistite sa, že otvory mikrofónu (pozri stranu 43) nie sú upchaté a že v nich nie sú 
žiadne nečistoty.

• Pomocou zrkadla skontrolujte, či slúchadlá správne sedia (pozri stranu 13).

NASTAVENIE EKVALIZÉRA

Na nastavenie basov, stredov a výšok použite aplikáciu Bose. K týmto možnostiam sa dostanete 
z ovládacej obrazovky produktu.

POZNÁMKA: Pri vysokej hlasitosti sa môžu účinky týchto nastavení znížiť, aby sa 
zabránilo skresleniu.



SKRATKY

Pomocou klávesovej skratky môžete rýchlo a ľahko pristupovať k jednej z nasledujúcich funkcií í:

• Prechádzanie nastaveniami imerzívneho zvuku (pozri stranu 21)

• Prepínanie medzi režimami (pozri stranu 23)

• Použitie hlasového ovládania zariadenia (pozri stranu 25)

• Prístup k funkcii Spotify Tap (pozri stranu 26)

POZNÁMKA: V predvolenom nastavení je na oboch slúchadlách ako skratka nastavená funkcia 
Immersive Audio (Oft).

POUŽITIE SKRATKY

Stlačte a podržte tlačidlo na ľavom alebo pravom slúchadle.

ZMENY SKRÁTENÉHO PRÍKAZU

Ak chcete zmeniť skratku alebo priradiť každému slúchadlu inú skratku, použite aplikáciu 
Bose. Ak chcete otvoriť túto možnosť, ťuknite na položku Skratka na ovládacom paneli 
produktu.

POZNÁMKA: Ak každému slúchadlu priradíte inú skratku, musíte podržať príslušné tlačidlo 
na slúchadle. Ak jedno zo slúchadiel vložíte do puzdra, môžete používať iba 
skratku priradenú druhému slúchadlu.



H R L O V Ý ZVUK

Funkcia Immersive Audio (Pohlcujúci zvuk) presúva to, čo počujete, z vašej hlavy a vďaka 
technológii ogii to umiestňuje priamo pred vás – ako keby ste sa vždy nachádzali v 
akustickom sweet spote. Máte pocit, akoby zvuk vychádzal zvonku slúchadiel, čo vedie k 
prirodzenejšiemu zážitku z počúvania. Funkcia Immersive Audio funguje pri akomkoľvek 
streamovanom obsahu z akéhokoľvek zdroja a posúva ho na novú úroveň vďaka lepšej 
zrozumiteľnosti a bohatšej kvalite zvuku.

POZNÁMKA: Pri uskutočňovaní alebo prijímaní telefónneho hovoru sa funkcia Immersive Audio 
dočasne prepne do režimu Oft (pozri stranu 22).

NASTAVENIE FUNKCIE IMMERSIVE AUDIO

NASTAVENIA POPIS KDY POUŽIŤ

Pohyb

Zvuk znie, ako keby vychádzal z dvoch Používajte ho pre čo 
najkonzistentnejšie stereofónne reproduktory pred vami, ktoré 
najkonzistentnejšie sledujú pohyby vašej hlavy. . Je ideálny pre 

POZNÁMKA: Toto nastavenie je vo výchozom
činnosti,

používa v režime Immersion.
pri ktorých musíte často
otáčať hlavou alebo sa
pozerať sa nadol.

Nehybný

Zvuk pôsobí, ako keby vychádzal z dvoch Používajte čo najviac 
stereofónnych reproduktorov pred vami, ktoré najrealistickejší a 
zostávajú na svojom mieste, aj keď pohybujete hlavou.

Najvhodnejšie, keď sa

POZNÁMKY:
nehýbete.

• Niekoľko sekúnd po tom, čo 
prestanete hýbať hlavou, sa 
reproduktory opäť zamerajú na vašu 
polohu.

• Ak chcete otvoriť toto nastavenie, 
použite aplikáciu Bose na úpravu 
nastavení Immersive Audio, vytvorte si 
vlastný režim
(pozri stranu 23) alebo nastavte skratku na
prechádzanie nastaveniami Immersive 
Audio (pozri stranu 22).

Vypnuté

Zvuk znie, ako keby vychádzal z vašich Použite ho, ak
slúchadiel. chcete klasický

POZNÁMKA: Toto nastavenie je vo výchozom
posluchové

používa v režime Stereo.
alebo chcete šetriť výdrž

 batérie.

POZNÁMKA: V predvolenom nastavení je na oboch slúchadlách ako skratka nastavená funkcia 
Immersive Audio (Oft).



H R L O V Ý ZVUK

ZMENY NASTAVENÍ IMMERSIVE AUDIO

Nastavenie Immersive Audio môžete zmeniť zmenou režimu alebo pomocou skratky, pomocou 
ktorej môžete prechádzať nastaveniami Immersive Audio.

POZNÁMKA: Po zmene nastavení sa slúchadlá zapnú s naposledy použitými nastaveniami.

TIP: Nastavenia funkcie Immersive Audio môžete zmeniť aj pomocou aplikácie Bose. K 
tejto možnosti sa dostanete z obrazovky ovládania produktu.

Zmena režimu

Informácie o zmene režimu nájdete na strane 24.

TIP: Môžete si tiež vytvoriť vlastný režim s preferovanými nastaveniami funkcie Immersive 
Audio (pozri stranu 23).

Použite skratku

Pomocou tejto skratky môžete prechádzať nastaveniami imerzívneho zvuku.

1. Stlačte a podržte tlačidlo priradené k tejto skratke.

Hlasová výzva postupne opakuje názvy jednotlivých nastavení funkcie Immersive Audio.

2. Akonáhle počujete názov požadovaného nastavenia, uvoľnite tlačidlo.

IMMERSIVE AUDIO POČAS HOVORU

Pri uskutočňovaní alebo prijímaní telefónneho hovoru sa funkcia Immersive Audio dočasne 
nastaví na „Oft“. Po ukončení hovoru sa slúchadlá vrátia k predchádzajúcemu nastaveniu funkcie 
Immersive Audio.

KALIBRÁCIA FUNKCIE IMMERSIVE AUDIO

Ak funkcia Immersive Audio neznie správne alebo sa vám zdá, že zvuk je príliš blízko, môžete ju 
kalibrovať tak, aby lepšie zodpovedala polohe slúchadiel na vašich ušiach.
Kalibrácia sa uloží do slúchadiel a použije sa zakaždým, keď v budúcnosti zapnete funkciu 
Immersive Audio.

Na kalibráciu funkcie Immersive Audio použite aplikáciu Bose. Túto možnosť nájdete v ponuke 
Nastavenia.



REŽIMY POČÚVANIA

Režimy počúvania sú prednastavené zvukové nastavenia, medzi ktorými môžete prepínať 
pomocou funkcie „ “ podľa svojich preferencií a prostredia. V predvolenom nastavení sa skladajú 
z bežne používaných nastavení Immersive Audio.

Môžete si vybrať z troch prednastavených režimov – Stereo, Immersion alebo Cinema – alebo si 
vytvoriť až sedem vlastných režimov.

REŽIMY

REŽIM POPIS

Stereo
Zvuk sa prehráva v stereofónnom režime optimalizovanom spoločnosťou Bose. 
Umožňuje vám vychutnať si klasický zážitok z počúvania a šetriť výdrž batérie.

Ponoženie
Zvuk sa prehráva s nastavením Immersive Audio v režime Motion. Umožňuje 
vám ponoriť sa do realistického zvuku.

Kino
Zvuk sa prehráva s nastavením Immersive Audio na „Still“. Umožňuje vám 
zažiť videoobsah ako v kine vďaka priestorovému zvuku a vyváženiu zvukov v 
pozadí a zvukových efektov.

Vlastné

Vlastné nastavenie funkcie Immersive Audio podľa vašich preferencií počúvania 
a prostredia.

POZNÁMKA: Pomocou aplikácie Bose môžete vytvoriť až sedem vlastných 
režimov. Ak chcete otvoriť túto možnosť, ťuknite na položku „Režimy“ na 
ovládacej obrazovke produktu
ovládacej obrazovke produktu.

POZNÁMKA: Informácie o nastavení funkcie Immersive Audio nájdete na strane 21.



REŽIMY POČÚVANIA

ZMENa REŽIMU

POZNÁMKY:

• Ak chcete zmeniť režim pomocou slúchadiel, táto funkcia musí byť nastavená ako skratka v 
aplikácii Bose (pozri stranu 20).

• Po zmene nastavení sa slúchadlá zapnú s naposledy použitými nastaveniami.

1. Stlačte a podržte tlačidlo priradené k tejto skratke.

Hlasová výzva bude opakovane oznamovať jednotlivé režimy.

2. Akonáhle počujete názov požadovaného režimu, uvoľnite tlačidlo.

TIP: Režim môžete zmeniť aj pomocou aplikácie Bose. Ak chcete otvoriť túto možnosť, ťuknite na 
položku Režimy na ovládacej obrazovke produktu.

Pridávanie alebo odstraňovanie režimov zo slúchadiel

Ak chcete mať prístup k režimom na slúchadlách, musia byť v aplikácii Bose nastavené ako 
obľúbené. V predvolenom nastavení sú ako obľúbené nastavené režimy Stereo, Immersion a 
Cinema.

Ak chcete pridať alebo odstrániť režimy zo slúchadiel, ťuknite na položku Režimy na 
ovládacej obrazovke produktu a prispôsobte si, ktoré režimy sú nastavené ako obľúbené.



Hlasové ovládanie
ZARIADENIA

Pomocou slúchadiel môžete nastaviť skratku pre prístup k hlasovému ovládaniu zariadení í .
Mikrofóny na slúchadlách fungujú ako rozšírenie mikrofónu na vašom 
zariadení.

POZNÁMKA: Ak chcete pomocou slúchadiel pristupovať k hlasovému ovládaniu zariadení, 
táto funkcia musí byť nastavená ako skratka v aplikácii Bose (pozri stranu 20).

FUNKCIE HLASOVÉHO OVLÁDANIA ZARIADENIA

OVLÁDANIE ČO ROBIŤ

Prístup k 
hlasovému 
ovládaniu 
zariadenia

Stlačte a podržte 
tlačidlo na 
slúchadlách 
priradené k tejto 
skratke, kým
nezačujete tón. Uvoľnite 
tlačidlo a potom vyslovte 
svoju požiadavku.

Zastavenie 
hlasového 
ovládania

Stlačte tlačidlo na 
slúchadle priradené k 
tejto skratke.

zariadenie



SPOTIFY TAP

Ak chcete používať funkciu Spotify Tap, musí byť nastavená ako skratka v aplikácii Bose 
(pozri , strana 20) a aplikácia Spotify musí byť aktualizovaná.

1. Stlačte a podržte tlačidlo na slúchadle priradené k tejto skratke, aby ste 
prehrali odporúčania na základe vašich preferencií pri počúvaní.

2. Znovu stlačte a podržte tlačidlo na slúchadle, aby ste si vypočuli ďalšie odporúčania 
vytvorené špeciálne pre vás.



BATÉRIE

Nabíjaci
e 
kontakty

NABÍJANIE SLÚCHADIEL

POZNÁMKY:

• Uistite sa, že slúchadlá majú izbovú teplotu v rozmedzí 43 °F (6 °C) až 102
°F (39 °C).

• Uistite sa, že telo slúchadiel, nabíjacie kontakty a nabíjacie kolíky vo vnútri puzdra sú 
suché.

1. Zosúlaďte nabíjacie kontakty na ľavom slúchadle s nabíjacími kolíkmi na ľavej 
strane nabíjacieho puzdra.

2. Vložte slúchadlo do puzdra, kým magneticky nezacvakne na miesto. 

Kontrolka stavu slúchadla svieti podľa stavu nabíjania (pozri stranu 32).

POZNÁMKA: Ak kontrolka rýchlo bliká oranžovo, slúchadlo nebolo správne vložené do 
puzdra. Riešenie nájdete na strane 33.



BATÉRIE

3. Opakujte kroky 1–2 pre pravé slúchadlo.

4. Zatvorte puzdro.

Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra svieti podľa úrovne nabitia batérie puzdra 
(pozri stranu 34).

NABÍJANIE NABÍJAČKY
UPOZORNENIE: Tento výrobok používajte iba s napájacím zdrojom LPS schváleným 

príslušným orgánom, ktorý spĺňa miestne regulačné požiadavky (napr. UL, 
CSA, VDE, CCC).

POZNÁMKA: Pred nabíjaním sa uistite, že puzdro má izbovú teplotu v rozmedzí 45 °F (7 °C) 
až 97 °F (36 °C).

1. Pripojte menší koniec kábla USB Type-C® (nie je súčasťou balenia) k portu USB-C® na 
boku nabíjacieho puzdra.

2. Druhý koniec pripojte k zdroju napájania USB-C, napríklad k počítaču alebo 
sieťovej nabíjačke.

Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra pomaly bliká oranžovo (pozri stranu 34).



BATÉRIE

Bezdrôtové nabíjanie

Na nabíjanie puzdra môžete použiť kompatibilnú bezdrôtovú nabíjačku iného výrobcu 
(nie je súčasťou balenia).

1. Pre čo najrýchlejšie nabíjanie vyrovnajte spodnú polovicu zadnej strany nabíjacieho 
puzdra so stredom bezdrôtovej nabíjačky.

2. Položte puzdro na nabíjačku.

Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra pomaly bliká oranžovo (pozri stranu 34).

POZNÁMKY:

• Možno bude potrebné upraviť polohu nabíjacieho puzdra na nabíjačke, kým 
kontrolka stavu nebude pomaly blikať oranžovo.

• Ďalšie informácie nájdete v používateľskej príručke k bezdrôtovej nabíjačke.



BATÉRIE

KONTROLA ÚROVNE NABITIA SLÚCHADIEL

Počas používania slúchadiel

Na kontrolu stavu batérie slúchadiel použite aplikáciu Bose. Stav batérie slúchadiel sa zobrazuje na 
ovládacej obrazovke produktu.

POZNÁMKA: Ak je v niektorom zo slúchadiel nízka úroveň nabitia batérie, ozve sa zvukový signál.

Počas nabíjania slúchadiel

Keď vložíte slúchadlá do nabíjacieho puzdra, kontrolka stavu slúchadiel svieti podľa stavu nabíjania 
slúchadiel (pozri stranu 32).

SKONTROLUJTE ÚROVEŇ NABITIA BATÉRIE NABÍJAČKY
Otvorte nabíjacie puzdro.

Indikátor stavu nabíjacieho puzdra svieti podľa úrovne nabitia batérie 
puzdra (pozri stranu 34).

TIP: Úroveň nabitia batérie puzdra môžete skontrolovať aj pomocou aplikácie Bose. Úroveň 
nabitia batérie puzdra sa zobrazuje na ovládacej obrazovke produktu.



BATÉRIE

DOBÍJACÍ ČAS

KOMPONENT DOBA NABÍJANIA

Slúchadlá Až 1 hodina1

Nabíjacie puzdro Až 3 hodiny (nabíjanie pomocou kábla)

POZNÁMKY:
• Ak je úroveň nabitia slúchadiel nízka, 10-minútové nabíjanie so zatvoreným 

puzdrom zabezpečí prevádzku slúchadiel až na 2 hodiny.2

• Ak sú slúchadlá plne nabité, môžu prehrávať zvuk až 9 hodín (až 5 hodín, ak je zapnutá 
funkcia Immersive Audio alebo Auto Volume, alebo až 4 hodiny, ak sú zapnuté obe 
funkcie).3

• Ak je puzdro plne nabité, môže poskytnúť až ďalších 28,5 hodiny prehrávania zvuku 
(až ďalších 16 hodín, ak je zapnutá funkcia Immersive Audio alebo Auto Volume, 
alebo až 12,5 hodiny, ak sú zapnuté obe funkcie).4

• Po úplnom nabití môžu slúchadlá zostať pripojené k zariadeniu bez prehrávania 
zvuku až 20 hodín.5

• Ak sú slúchadlá uložené v puzdre, doba nabíjania puzdra sa líši.

1 Testovanie vykonala spoločnosť Bose v apríli 2026 s použitím sériovo vyrábaných slúchadiel Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie) a 
nabíjacieho puzdra pre slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie). Testovanie rýchleho nabíjania spočívalo vo vložení slúchadiel s 
vybitou batériou (do
do stavu, keď už nedochádza k prehrávaniu zvuku) do plne nabitého puzdra a ich nabíjanie po dobu 10 minút, následne bolo obnovené prehrávanie 
zvuku cez Bluetooth A2DP s hlasitosťou nastavenou na 75 dBA, 3-pásmový ekvalizér nastavený na nulu a funkcie Immersive Audio a Auto 
Volume vypnuté, čo viedlo k dobe prehrávania až 2 hodiny pred vybitím batérie. Doba potrebná na úplné nabitie slúchadiel bola stanovená 
vložením slúchadiel s vybitou batériou (do stavu, keď už nedochádza k prehrávaniu zvuku) do plne nabitého puzdra a nabitím slúchadiel na 100 % 
kapacity batérie.

2 Pozri bod 1.

3 Testovanie vykonala spoločnosť Bose v apríli 2026 s použitím sériovo vyrábaných slúchadiel Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie), ktoré 
prehrávali ružový šum podľa normy IEC 60268-1 prostredníctvom streamovania zvuku cez Bluetooth A2DP pri hodnote RSSI -75 dBm. Hlasitosť 
bola nastavená na 75 dBA a 3-pásmový ekvalizér bol nastavený na nulu. Pri vypnutých funkciách Immersive Audio a Auto Volume bola doba 
prehrávania až 9 hodín pred vybitím batérie. Pri zapnutej funkcii Immersive Audio alebo Auto Volume bola doba prehrávania až 5 hodín pred vybitím 
batérie. Pri zapnutých funkciách Immersive Audio aj Auto Volume bola doba prehrávania až 4 hodiny pred vybitím batérie. Výdrž batérie sa líši v 
závislosti od nastavení a spôsobu používania.

4 Testovanie vykonala spoločnosť Bose v apríli 2026 tak, že vložila sériovo vyrábané slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie) s vybitou 
batériou (do stavu, keď už nedochádzalo k prehrávaniu zvuku) do plne nabitého nabíjacieho puzdra pre slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2. 
generácie) a slúchadlá dobíjala na 100 % (alebo dovtedy, kým sa nevybila batéria puzdra). Následne slúchadlá prehrávali ružový šum podľa normy IEC 
60268-1 prostredníctvom streamovania zvuku cez Bluetooth A2DP pri hodnote RSSI -75 dBm, a to až do vybitia batérie. Hlasitosť bola nastavená 
na úroveň 75 dBA a 3-pásmový ekvalizér bol nastavený na nulu. Testovanie sa opakovalo, kým sa nevybila batéria puzdra. Dodatočná doba 
prehrávania slúchadiel získaná vďaka nabíjaniu z puzdra dosiahla až 28,5 hodiny pri vypnutých funkciách Immersive Audio a Auto Volume, až 16 
hodín pri zapnutej funkcii Immersive Audio alebo Auto Volume a až 12,5 hodiny pri zapnutých funkciách Immersive Audio aj Auto Volume.

5 Testovanie vykonala spoločnosť Bose v apríli 2026 tak, že vybrala plne nabité slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2.generácie), ktoré zodpovedajú 
sériovej výrobe, z nabíjacieho puzdra Bose Ultra Open Earbuds (2. generácie), pripojila ich k telefónu, na ktorom nebežal žiadny obsah, a udržiavala 
pripojenie až do vybitia batérie slúchadiel.



STAV SLÚCHADIEL A NABÍJAČKY

INDIKÁTOR STAVU SLÚCHADIEK

Kontrolka stavu slúchadiel sa nachádza na vnútornej strane nabíjacieho puzdra medzi slúchadlami.

Kontrolka stavu slúchadiel

Stav Bluetooth

Zobrazuje stav pripojenia Bluetooth.

AKTIVITA INDIKÁTORA STAV SYSTÉMU

Pomaly bliká modro Pripravené na pripojenie

Rýchlo bliká modro Pripája sa

Modré svetlo svieti nepretržite (5 sekúnd) Pripojené

2-krát bliká bielo Zoznam zariadení bol vymazaný



STAV SLÚCHADIEL A NABÍJAČKY

Stav batérie, aktualizácie a chyby

Zobrazuje stav batérie, aktualizácie a chyby slúchadiel.

SVETELNÁ AKTIVITA STAV SYSTÉMU

Svieti bielou farbou Plne nabitá

Pomaly bliká oranžovo Nabíjanie

3-krát zabliká bielou farbou (opakovane) Aktualizácia softvéru (slúchadlá)

2-krát zabliká bielo, pomaly bliká modro a 
zhasne Resetovanie slúchadiel a nabíjacieho puzdra

Bliká oranžovo (3 sekundy) Obnovenie slúchadiel

Rýchlo bliká oranžovo

Chyba – slúchadlá nie sú správne umiestnené v nabíjacom 
puzdre. Skúste nasledujúce riešenie:

• Uistite sa, že ste odstránili plastovú fóliu z 
povrchu puzdra pod každým slúchadlom, aby 
nebránila správnemu umiestneniu slúchadiel.

• Vyberte slúchadlá a uistite sa, že nabíjacie 
kontakty na slúchadlách sú zarovnané s 
nabíjacími kolíkmi v puzdre (pozri stranu 27).

Bliká oranžovo a bielo Chyba – obráťte sa na zákaznícky servis spoločnosti Bose



STAV SLÚCHADIEL A NABÍJAČKY

INDIKÁTOR STAVU NABÍJAČKY
Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra sa nachádza na prednej strane nabíjacieho puzdra.

Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra

Stav batérie, aktualizácie a chyby

Zobrazuje stav batérie, aktualizácie a chyby nabíjacieho puzdra.

AKTIVITA INDIKÁTORA STAV SYSTÉMU

Trvalo svieti bielo Plne nabité (100 %) a pripojené k napájaniu

Neprerušene svieti bielo (5 sekúnd) Nabité (34 % – 99 %)

Neprerušene svieti oranžovo (5 sekúnd) Nízka úroveň nabitia (10 % – 33 %)

2-krát bliká oranžovo Je potrebné nabiť (menej ako 10 %)

Pomaly pulzuje oranžovo Nabíjanie

3-krát zabliká bielou farbou (opakovane) Aktualizácia softvéru (slúchadlá)

Bliká oranžovo a bielo Chyba – kontaktujte zákaznícky servis spoločnosti Bose



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

Slúchadlá môžete pripojiť k zariadeniu pomocou aplikácie Bose, ponuky Bluetooth vo vašom 
zariadení alebo funkcie Fast Pair (len zariadenia s Androidom).

Do zoznamu zariadení v slúchadlách môžete uložiť až šesť zariadení a slúchadlá môžu byť 
aktívne pripojené maximálne k dvom zariadeniam súčasne (multipointové pripojenie). Zvuk 
môžete prehrávať len z jedného zariadenia naraz.

POZNÁMKY:

• Pre najlepší zážitok použite na nastavenie a pripojenie zariadení aplikáciu Bose 
(pozri stranu 11).

• Informácie o pripojení pomocou funkcie Fast Pair nájdete na strane 39.

PRIPOJENIE PROSTREDNÍCTVOM APLIKÁCIE BOSE

Informácie o pripojení slúchadiel a správe nastavení Bluetooth pomocou aplikácie 
Bose nájdete na strane 11.

PRIPOJENIE POMOCOU MENU BLUETOOTH NA VAŠOM ZARIADENÍ

1. Keď sú slúchadlá v nabíjacom puzdre a puzdro je otvorené, stlačte a podržte 
tlačidlo na boku puzdra, kým kontrolka stavu slúchadiel nezačne pomaly blikať 
modro.

POZNÁMKA: Uistite sa, že obe slúchadlá sú v puzdre a že je puzdro otvorené.



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

Slúchadlá Bose Ultra Open 2

2. Na vašom zariadení zapnite funkciu Bluetooth.

POZNÁMKA: Funkcia Bluetooth sa zvyčajne nachádza v ponuke Nastavenia.

3. Vyberte slúchadlá zo zoznamu dostupných zariadení.

POZNÁMKA: Vyhľadajte názov, ktorý ste slúchadlám zadali v aplikácii Bose. Ak ste 
slúchadlám názov nezadali, zobrazí sa predvolený názov.

Slúchadlá sa zobrazia v zozname pripojených zariadení. Kontrolka stavu slúchadiel svieti modro 
(pozri stranu 32).

OPÄTOVNÉ PRIPOJENIE ZARIADENIA

Ak máte slúchadlá nasadené a žiadne zariadenia nie sú aktívne pripojené, stlačte tlačidlo na 
ľavom alebo pravom slúchadle. Slúchadlá sa pripoja k dvom
nedávno pripojeným zariadeniam.

Hneď ako vyberiete slúchadlá z puzdra, pripoja sa k dvom naposledy 
pripojeným zariadeniam.

POZNÁMKY:

• Zariadenia musia byť v dosahu (30 ft alebo 9 m) a musia byť zapnuté.

• Uistite sa, že je vo vašom zariadení zapnutá funkcia Bluetooth.

• Ak je funkcia multipointového pripojenia deaktivovaná, slúchadlá sa pokúsia opäť 
pripojiť k zariadeniu, ku ktorému boli naposledy pripojené.



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

PRIPOJENIE ĎALŠIEHO ZARIADENIA

V predvolenom nastavení môžu byť slúchadlá aktívne pripojené maximálne k dvom 
zariadeniam súčasne (multipointové pripojenie).

Ak chcete pripojiť ďalšie zariadenie, vykonajte pripojenie pomocou aplikácie Bose (pozri 
stranu 11), ponuky Bluetooth vo vašom zariadení (pozri stranu 35) alebo funkcie Fast Pair 
(len zariadenia s Androidom) (pozri stranu 39).

POZNÁMKY:

• Zvuk je možné prehrávať len z jedného zariadenia naraz.

• Ak chcete spravovať alebo deaktivovať funkciu multipointového pripojenia, použite 
aplikáciu Bose. K tejto možnosti sa dostanete z ponuky Nastavenia.

• Vypnutím funkcie multipointového pripojenia sa odpojí druhé pripojené 
zariadenie.

PREPÍNANIE MEDZI DVOMA PRIPOJENÝMI ZARIADENIAMI

1. Pozastavte prehrávanie zvuku na prvom zariadení.

2. Spustite prehrávanie zvuku na druhom zariadení. 

Slúchadlá prejdú na zvukový tok z druhého zariadenia.

POZNÁMKY:

• Vaše slúchadlá prijímajú telefónne hovory z oboch zariadení, bez ohľadu na to, ktoré 
zariadenie práve prehráva zvuk.

• Počas telefónnych hovorov je prepínanie medzi zariadeniami deaktivované.

ODPOJENIE ZARIADENÍ

Vložte slúchadlá do nabíjacieho puzdra.

TIP: Na odpojenie zariadení môžete použiť aj aplikáciu Bose alebo nastavenia Bluetooth.
Vypnutím funkcie Bluetooth na vašom zariadení sa odpoja slúchadlá aj všetky ostatné 
zariadenia.



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

VYMAZANIE ZOZNAMU ZARIADENÍ SLÚCHADIEL

1. Keď sú slúchadlá v nabíjacom puzdre a puzdro je otvorené, stlačte a podržte 
tlačidlo na boku puzdra po dobu 10 sekúnd, kým kontrolka stavu slúchadiel 
dvakrát zabliká bielo a potom pomaly pulzuje modro.

POZNÁMKA: Uistite sa, že obe slúchadlá sú v puzdre a že je puzdro otvorené.

2. Odstráňte slúchadlá zo zoznamu zariadení Bluetooth vo vašich zariadeniach a v 

aplikácii Bose. Všetky zariadenia sú odstránené a slúchadlá sú pripravené na pripojenie 

(pozri stranu 11).



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

LEN PRE ZARIADENIA S ANDROIDOM

Ak máte zariadenie s operačným systémom Android, môžete využívať 
nasledujúce ďalšie funkcie pripojenia.

Pripojenie pomocou funkcie Fast Pair

Jedným ťuknutím umožňujú slúchadlá rýchle a jednoduché spárovanie cez Bluetooth 

s vašimi zariadeniami s operačným systémom Android.

POZNÁMKY:

• Ak chcete používať funkciu Fast Pair, potrebujete zariadenie s operačným systémom Android 6 
alebo novším.

• Na vašom zariadení s Androidom musia byť povolené funkcie Bluetooth a určovania polohy.

1. Keď sú slúchadlá v nabíjacom puzdre a puzdro je otvorené, stlačte a podržte 
tlačidlo na boku puzdra, kým kontrolka stavu slúchadiel nezačne pomaly blikať 
modro.

POZNÁMKA: Uistite sa, že obe slúchadlá sú v puzdre a že je puzdro otvorené.

2. Položte puzdro vedľa svojho zariadenia s operačným systémom Android.

Na vašom zariadení sa zobrazí oznámenie s výzvou na spárovanie slúchadiel.

POZNÁMKA: Ak sa oznámenie nezobrazí, skontrolujte, či máte v zariadení povolené 
oznámenia pre aplikáciu Služby Google Play.

3. Kliknite na oznámenie.

Akonáhle sa slúchadlá pripoja, zobrazí sa oznámenie potvrdzujúce, že pripojenie bolo 
úspešne dokončené.

POZNÁMKA: Môžete tiež ťuknúť na tlačidlo v oznámení a stiahnuť si aplikáciu Bose, 
aby ste dokončili nastavenie slúchadiel.



BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

Technológia Snapdragon Sound

Slúchadlá Bose Ultra Open Earbuds (2.generácia) sú vybavené technológiou Snapdragon 
Sound. Technológia Snapdragon Sound optimalizuje zvukové technológie Qualcomm® vo 
všetkých pripojených zariadeniach, aby zabezpečila najlepšiu kvalitu zvuku, stabilitu 
pripojenia a nízku latenciu pri streamovaní zvuku.

Ak chcete využívať technológiu Snapdragon Sound, potrebujete zariadenie s certifikáciou 
Snapdragon Sound, napríklad kompatibilné zariadenie s operačným systémom Android. 
Akonáhle slúchadlá pripojíte, vaše zariadenie bude automaticky streamovať zvuk pomocou 
kodeku Bluetooth aptX Adaptive.

POZNÁMKA: Ak chcete zistiť, ktoré funkcie Snapdragon Sound slúchadlá podporujú, a overiť, či 
je vaše zariadenie kompatibilné, navštívte stránku: support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2


ODOLNOSŤ VOČI POTU A
VPLYVY POČASIA

Slúchadlá majú stupeň odolnosti proti vode IPX4. Sú navrhnuté tak, aby odolávali potu a vplyvom 
počasia, nie sú však určené na ponorenie pod vodu.

UPOZORNENIE:

• NEPOUŽÍVAJTE slúchadlá ani puzdro pri plávaní alebo sprchovaní.

• Slúchadlá ani puzdro NEPONORUJTE do vody.

• Nevystavujte puzdro striekajúcej vode.

POZNÁMKY:

• Aby nedošlo ku korózii, pravidelne čistite nabíjacie kontakty na slúchadlách suchým, 
mäkkým vatovým tampónom alebo podobným prostriedkom.

• Stupeň krytia IPX4 nie je trvalý a odolnosť sa môže v dôsledku bežného opotrebenia 
znížiť.



ÚDRŽBA A 
STAROSTLIVOSŤ

UMIESTNENIE KÓDU DÁTUMU, SÉRIOVÉHO ČÍSLA A 
REGULAČNÝCH ZNAČIEK
Tieto informácie sa nachádzajú na vnútornej ploche slúchadla, na viečku 
nabíjacieho puzdra a na spodnej strane puzdra.

Vyberte slúchadlo z nabíjacieho puzdra a ohnite kryt tak, aby sa otvoril. Dátový kód a niektoré 
regulačné označenia sa nachádzajú na rovnej vnútornej strane slúchadla.

Dátový kód

Sériové číslo a ďalšie regulačné označenia sa nachádzajú na viečku nabíjacieho puzdra a na 
spodnej strane nabíjacieho puzdra.

Sériové číslo

5,2
1 V

5,2
1 V



ÚDRŽBA A 
STAROSTLIVOSŤ

ČISTENIE SLÚCHADIEL A NABÍJAČKY

SÚČASŤ POSTUP

Slúchadlá Utierajte ich mäkkou vatovou tyčinkou alebo vlhkou handričkou (len vodou).

Otvory pre mikrofón

Aby sa zabránilo hromadeniu 
mastnoty alebo nečistôt, pravidelne 
ich utierajte mäkkou vatovou 
tyčinkou alebo jemne vyčistite 
kefkou s mäkkými štetinami.

UPOZORNENIE: Nefúkajte do otvorov vzduch a nevysávajte
, pretože by to mohlo mikrofón
slúchadlo. port

Nabíjacie kontakty 
(na slúchadlách)

Aby nedošlo ku korózii, utierajte ich iba suchým, mäkkým 
vatovým tampónom alebo podobným prostriedkom.

Nabíjacie puzdro Utierajte ich mäkkou vatovou tyčinkou alebo vlhkou handričkou (len vodou).

UPOZORNENIE: Nepoužívajte žiadne rozpúšťadlá, chemikálie ani čistiace roztoky 
obsahujúce alkohol, amoniak alebo abrazívne látky.

AKTUALIZÁCIA SLÚCHADIEL

Slúchadlá sa začnú automaticky aktualizovať hneď, ako sa pripoja k aplikácii Bose a bude k 
dispozícii aktualizácia. Postupujte podľa pokynov v aplikácii.

SKLADOVANIE SLÚCHADIEK

Keď slúchadlá nepoužívate, uložte ich do nabíjacieho puzdra. Zatvorte nabíjacie puzdro, 
aby ste predĺžili životnosť batérie a zabránili vniknutiu nečistôt do puzdra.

ÚDRŽBA BATÉRIE NABÍJAČKY
Tento produkt smie byť prevádzkovaný iba s kompatibilnými batériami certifikovanými 
spoločnosťou Bose.
Informácie o možnostiach servisu batérií získate v zákazníckom servise 
spoločnosti Bose alebo na stránke: support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2


ÚDRŽBA A 
STAROSTLIVOSŤ

NÁHRADNÉ DIELY A PRÍSLUŠENSTVO

Náhradné diely a príslušenstvo je možné objednať prostredníctvom zákazníckeho servisu 

spoločnosti Bose. Navštívte: support.Bose.com/uoe2

OBMEDZENÁ ZÁRUKA

Na slúchadlá sa vzťahuje obmedzená záruka. Podrobnosti o 
obmedzenej záruke nájdete na našej webovej stránke 
worldwide.Bose.com/Warranty.

Ak chcete zaregistrovať svoj produkt, navštívte stránku 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration, kde nájdete pokyny. Nezaregistrovanie produktu 
nemá vplyv na vaše práva vyplývajúce z obmedzenej záruky.

http://support.bose.com/uoe2
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration


RIEŠENIE 
PROBLÉMOV

Články o riešení problémov, videá a ďalšie zdroje nájdete na adrese: 
support.Bose.com/uoe2-og

Ak sa vám nepodarí problém vyriešiť, obráťte sa na zákaznícky servis spoločnosti 

Bose. Navštívte: worldwide.Bose.com/contact

RESETOVANIE SLÚCHADIEL A NABÍJAČKY
Ak slúchadlá alebo nabíjacie puzdro nereagujú, môžete ich obnoviť.

POZNÁMKA: Resetovanie slúchadiel vymaže zoznam zariadení v slúchadlách.
Ostatné nastavenia sa nevymažú.

Keď sú slúchadlá v nabíjacom puzdre a puzdro je otvorené, stlačte a podržte tlačidlo na 
boku puzdra po dobu až 30 sekúnd, kým kontrolka stavu slúchadiel dvakrát zabliká bielo, 
pomaly pulzuje modro a potom zhasne.

POZNÁMKA: Uistite sa, že obe slúchadlá sú v puzdre a že je puzdro otvorené.

Po dokončení resetovania svieti kontrolka stavu slúchadiel podľa stavu nabíjania a potom pomaly 
pulzuje modro (pozri stranu 32). Kontrolka stavu nabíjacieho puzdra svieti podľa úrovne nabitia 
batérie puzdra (pozri stranu 34).

http://support.bose.com/uoe2-og
http://worldwide.bose.com/contact


RIEŠENIE 
PROBLÉMOV

OBNOVENIE VÝROBNÝCH NASTAVENÍ SLÚCHADIEL

Obnovenie továrenských nastavení vymaže všetky nastavenia a vráti slúchadlá do 
pôvodného stavu, v akom boli dodané. Potom je možné slúchadlá nakonfigurovať tak, ako 
keby ste ich nastavovali po prvýkrát.

Obnovenie továrenských nastavení sa odporúča iba v prípade, ak máte s slúchadlami problémy 
alebo vám to odporučil zákaznícky servis spoločnosti Bose.

1. Odstráňte slúchadlá zo zoznamu zariadení Bluetooth vo vašom zariadení.

2. Odstráňte slúchadlá zo svojho účtu Bose pomocou aplikácie Bose.

POZNÁMKA: Ďalšie informácie o tom, ako odstrániť slúchadlá z účtu Bose pomocou 
aplikácie Bose, nájdete na adrese: support.Bose.com/uoe2

3. Keď sú slúchadlá v nabíjacom puzdre a puzdro je otvorené, stlačte a podržte tlačidlo 
na boku puzdra po dobu až 30 sekúnd, kým kontrolka stavu slúchadiel dvakrát 
zabliká bielo, pomaly pulzuje modro a potom zhasne.

POZNÁMKA: Uistite sa, že sú obe slúchadlá v puzdre a že je puzdro otvorené.

4. Krok 3 zopakujte ešte dvakrát.

Po treťom opakovaní kontrolka stavu bliká oranžovo po dobu 3 sekúnd, čo signalizuje 
obnovenie továrenských nastavení.

Po dokončení obnovenia stavová kontrolka slúchadiel pomaly pulzuje modrou farbou. 
Slúchadlá sú teraz v pôvodnom stave, v akom boli dodané.

POZNÁMKA: Ak sa vám nepodarí problém vyriešiť, ďalšie pokyny na 
riešenie problémov a technickú podporu nájdete na adrese: 
support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2
http://support.bose.com/uoe2
http://support.bose.com/uoe2

